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“Fairy tales are more than true:
not because they tell us that dragons exist,

but because they tell us that dragons can be beaten.”

Neil Gaiman
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İki Leylek ve Bir Kaplumbağa
Tibetan Traditional Story

Turkish language version 

Team led by Jamyang Dhomdup
Leona Tsiara



Bir zamanlar, sulak bir alanda yaşayan iki leylek ve bir kaplumbağa vardı. Ancak, 
arazi yavaşça kuruyordu.
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Leylekler “Su yakında kuruyacak. Bu yüzden uçup gidiyoruz. Hoşça kal.” dedi.
Kaplumbağa, “Lütfen beni de alın” dedi.
Bir leylek “Nasıl” diye sordu.
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Kaplumbağa, “Siz bir sopa bulursanız, biriniz sopanın bir ucunu, diğeri sopanın diğer 
ucunu tutar. Ve ben de sopanın ortasından ısırarak tutunurum. Bu fikre ne dersiniz? “
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Leylekler kabul etti. Bir sopa buldular. Kaplumbağa, sopanın ortasından ısırarak 
tutundu. Planlandığı gibi bir köyün üzerinden uçtular.
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Birdenbire, küçük bir çocuk gökyüzündeki leylekleri ve kaplumbağayı gördü ve “Ne 
akıllı leylekler!” dedi.

Kaplumbağa çocuğu duydu ve öfkelendi. Ağzını açtı ve “Bu fikri ben düşündüm!” 
dedi.
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Kaplumbağa konuşmak üzere sopaya tutunmayı bıraktığı için düştü ve öldü.          
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